USER MANUAL
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Wireless Gaming Mouse with Charging Dock






Thank you for choosing Proove Gaming! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Number of buttons: 7

Type of buttons: Omron Optical
Button life: 100 million clicks
Button operating force: 60g10g
Sensor: PAW3311

MCU: XC68240P

Sensitivity: 800-24000 DPI
Acceleration: 50G

Response time: 1000Hz/s
Encoder: TTC Gold Dust proof
Battery capacity: 500mAh
Operating time (wireless mode): ~82 h
Charging time: ~2 h

Connection type: 2.4GHz+BT+USB
Connection distance: up to 10m
Cable: Type-C

Cable length: 1.8m

Compatible OS: Windows, Linux, MacOs
Product size: 125x63.5x37.7mm
Weight: 66g+1g

PACKAGE

Mouse x1

Mouse glides x1
2.4 GHz dongle x1
Docking station x1
Paracord cable x1
Warranty card x1
User manual x1
Stickers x1




PRODUCT DETAILS

1. Left button

2. Right button

3. Scroll wheel/middle button
4. Front side button
5. Rear side button
6. Backlight

7. Type-C port

8. DPI button

9. Light indicator

10. Mode switch

11. Charging port

12. Dongle compartment

DOCKING STATION

1. Type-C port

2. Charging contacts

3. USB port (for dongle)
4.  RGB mode butto
MODE SWITCH

2.4 GHz — Low latency wireless mode
USB — Wired mode
BT — Bluetooth mode

The mouse enters standby mode after 1 minute of inactivity. To wake it up, please move the
mouse or press a button.

DPIADJUSTMENT BUTTON

Used to switch between preset DPI profiles.
800 - Red

1600 — Green

2400 - Blue

3200 - Purple

6500 — Yellow

24000 - Cyan




PRODUCT OPERATION

Wired connection:

1. Set the switch to USB mode

2. Connect the mouse to the computer's USB port.
3. The PC will detect the mouse automatically.

Bluetooth connection:

1. Switch the switch to BT mode.
2. Find the mouse in the Bluetooth options.

Note: Press and hold the left, midle, and right buttons simultaneously for 3 seconds. The
LED on the front of the mouse will flash blue rapidly, indicating that the mouse is in Bluetooth
pairing mode.

Connection at 2.4 GHz:

1. Set the switch to mode 2.4.
2. Connect the dongle to the computer's USB port.

HOW TO USE DOCKING STATION

1. Place the docking station on a stable surface near the mouse.

2. Connect the docking station to your computer using the cable provided
3. Connect the dongle to the USB port on the docking station.

HOW TO CHARGE

Wired charging:

To charge the mouse, use the Type-C cable included in the package:
Charge via docking station:

1. Connect the docking station to your computer using the cable provided

2. Place the mouse on the charging station so that the charging port is aligned with the
charging contacts




HOW TO CHANGE GLIDES

Remove the old glides using any flat tool
Clean the surface with alcohol.

Peel off the backing of the new glides.
Firmly stick the new glides in place.

MOUSE SOFTWARE

Eali o

Use the mouse software to configure the mouse
Scan the QR code

Note: Compatible with Windows 10/11

Warning

Do not open or modify the product.
Do not disassemble the product or attempt to service it yourself.

Avoid overheating and do not use the device in high-temperature environments.
Do not allow liquids to come into contact with the product.

Failure to observe the operating may result in of the product and
void the warranty.




Gracias por elegir Proove Gaming. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS
Numero de botones: 7

Tipo de botén: Omron Optical

Duracin de los botones: 100 millones de pulsaciones
Fuerza de accionamiento del botén: 60g+10g
Sensor: PAW3311

MCU: XC68240P

Sensibilidad: 800-24000DP1

Aceleracion: 50G

Tiempo de respuesta: 1000Hz/s

Encoder: TTC Gold Dustproof

Capacidad de la bateria: 500mAh

Tiempo de funcionamiento (modo inalémbrico): ~82 h
Tiempo de carga: ~2 h

Tipo de conexion: 2.4GHz+BT+USB

Distancia de conexion: hasta 10m

Cable: Type-C

Longitud del cable: 1.8m

Compatible OS: Windows, Linux, MacOS

Tamafio del producto: 125x63.5x37.7mm

Peso: 66g:1g

PAQUETE

Ratén x1

Alfombrillas para raton x1
Dongle de 2.4 GHz x1
Estacién de acoplamiento x1
Cable paracord x1

Tarjeta de garantia x1
Manual del usuario x1
Pegatinas x1




DETALLE DEL PRODUCTO

1. Botén izquierdo

2. Botén derecho

Rueda de desplazamientof
botén central

Botén lateral delantero
Botén lateral trasero
lluminacion

Puerto Type-C

Boton DPI

9. Indicador luminoso

10.  Interruptor de modos

11. Puerto de carga

12. Compartimento para el dongle

ESTACION DE CARGA P
&

©

@ NG

Puerto Type-C

Contactos de carga
Puerto USB (para dongle)
Boton de modo RGB

CAMBIO DE MODO

Eali ol

2.4 GHz: modo inalambrico con baja latencia.
USB: modo con cable.
BT: modo Bluetooth.

El ratén entra en modo de espera tras 1 minuto de inactividad. Para activarlo, mueva el raton
o pulse cualquier boton.

BOTON PARA CAMBIAR EL DPI

Se utiliza para cambiar entre los perfiles DPI preestablecidos
800 - Rojo

1600 — Verde

2400 - Azul

3200 - Violeta

6500 — Amarillo

24000 - Celeste




USO DEL PRODUCTO

Conexién por cable:

1. Coloque el interruptor en modo USB!

2. Conecte el raton al puerto USB del ordenador.
3. EI PC detectara el ratén automaticamente.

Conexién Bluetooth:

1. Cambie el interruptor al modo BT.
2. Busque el raton en las opciones de Bluetooth.

Nota: Mantenga pulsados los botones izquierdo, central y derecho simulténeamente durante
3 segundos. EI LED del panel frontal del ratén comenzara a parpadear rapidamente en azul,
Io que indica que el ratn se encuentra en modo de emparejamiento Bluetooth.

Conexién a una frecuencia de 2.4 GHz:

1. Coloque el interruptor en la posicion 2.4.
2. Conecte el dongle al puerto USB del ordenador.

COMO UTILIZAR LA ESTACION DE ACOPLAMIENTO

1. Coloque la estacion de acoplamiento sobre una superficie estable cerca del raton.
2. Conecte la estacion de acoplamiento al ordenador con el cable incluido.

3. Conecte el dongle al puerto USB de la estacion de acoplamiento.

COMO CARGAR

Carga por cable:

Para cargar el raton, utilice el cable Type-C incluido en el paquete.

Carga a través de la estacion de acoplamiento:

1. Conecte la estacion de acoplamiento al ordenador con el cable incluido.

2. Cologue el ratén en la estacion de carga de manera que el puerto de carga quede sobre
Ios contactos de carga.




COMO CAMBIAR LAS DESLIZADERAS

Retire los glides antiguos con cualquier herramienta plana.
Limpie la superficie con alcohol.

Despegue el soporte de los glides nuevos.
Pegue los glides nuevos fi en su lugar.

ENERNNIEN

SOFTWARE PARA EL RATON

Utilice el software para el ratén para configurarlo.
Escanee el codigo QR

Nota: compatible con Windows 10/11

ADVERTENCIA

No abra ni modifique el producto.

No desmonte el producto ni intente reparario por su cuenta.

Evite el jento y no utilice el dispositivo en entornos con temperaturas
elevadas.

No permita que el producto entre en contacto con liquidos.

El incumplimiento de las normas de funcionamiento puede provocar la pérdida de la
funcionalidad del producto y la pérdida de la garantia




Vielen Dank, dass Sie sich fiir Proove Gaming entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS

Anzahl der Tasten: 7

Tastenart: Omron Optical

Lebensdauer der Tasten: 100 Millionen Betatigungen
Betatigungskraft des Knopfes: 60g+10g
Sensor: PAW3311

MCU: XC68240P

Empfindlichkeit: 800-24000DPI
Beschleunigung: 50G

Reaktionszeit: 1000Hz/s

Encoder: TTC Gold Dustproof
Batteriekapazitat: 500mAh

Betriebszeit (kabelloser Modus): ~82 Std
Aufladezeit: ~2 Std

Verbindungsart: 2.4GHz+BT+USB
Verbindungsentfernung: bis zu 10m
Kabel: Type-C

Kabellange: 1.8m

Kompatible OS: Windows, Linux, MacOS
ProduktgroRe: 125x63.5x37.7mm
Gewicht: 66g1g

PAKET

Maus x1
Mausgleiter x1
2.4-GHz-Dongle x1
Dockingstation x1
Paracord-Kabel x1
Garantiekarte x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1




ANGABEN ZUM PRODUKT

1. Linke Taste

2. Rechte Taste

3. Scrollrad/mittlere Taste
4. Seitiche vordere Taste
5. Seitiche hintere Taste
6. Hintergrundbeleuchtung
7. Type-C-Anschluss

8. DPI-Taste

9. Leuchtanzeige

10. Modusumschalter

11. Ladeanschiuss

12. Fach fur Dongle

DOCKINGSTATION

1. Typ-C-Anschluss

2. Ladeanschlisse

3. USB-Anschiuss (fiir Dongle)
4. RGB-Modus-Taste

MODUSSCHALTER

Produktdetails

Modusumschalter 2.4 GHz — Drahtloser Modus mit geringer Latenz
USB - Kabelgebundener Modus

BT - Bluetooth-Modus

Die Maus wechselt nach 1 Minute Inaktivitat in den Standby-Modus. Um sie wieder zu
aktivieren, bewegen Sie bitte die Maus oder driicken Sie eine Taste.

DPI-ANDERUNGSTASTE

Dient zum Umschalten zwischen voreingesteliten DPI-Profilen.
800 — Rot

1600 — Griin

2400 - Blau

3200 — Violett

6500 — Gelb

24000 - Hellblau




BETRIEB DES PRODUKTS

Kabelgebundene Verbindung:

1. Stellen Sie den Schalter auf USB.

2. Schliefien Sie die Maus an den USB-Anschluss Ihres Computers an
3. Der PC erkennt die Maus automatisch,

Bluetooth-Verbindung:

1. Stellen Sie den Schalter auf BT.
2. Suchen Sie die Maus in den Bluetooth-Optionen.

Hinweis: Halten Sie die linke, mittlere und rechte Taste gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedriickt. Die LED an der Vorderseite der Maus beginnt schnell blau zu blinken und zeigt
damit an, dass sich die Maus im Bluetooth-Kopplungsmodus befindet.

Verbindung mit einer Frequenz von 2.4 GHz:

1. Stellen Sie den Schalter auf Modus 2.4.
2. Schlieen Sie den Dongle an den USB-Anschluss |lhres Computers an.

VERWENDUNG DER DOCKINGSTATION

1. Stellen Sie die Dockingstation auf eine stabile Oberflache in der Nahe der Maus.

2. SchlieRen Sie die Dockingstation mit dem mitgelieferten Kabel an den Computer an.
3. Schlieen Sie den Dongle an den USB-Anschluss der Dockingstation an.

WIE MAN AUFLADT

Kabelgebundenes Laden:

Verwenden Sie zum Aufladen der Maus das im Lieferumfang enthaltene Type-C-Kabel
Aufladen iiber die Dockingstation:

1. Schlieften Sie die Dockingstation mit dem mitgelieferten Kabel an Ihren Computer an.

2. Legen Sie die Maus so auf die Ladestation, dass der Ladeanschluss auf den
Ladekontakten liegt.



WIE MAN GLEITSCHIENEN AUSTAUSCHT

Entfernen Sie die alten Glides mit einem beliebigen flachen Werkzeug.
Reinigen Sie die Oberflache mit Alkohol.

Ziehen Sie die Schutzfolie der neuen Glides ab.
Kleben Sie die neuen Glides fest an die richtige Stelle.

PON =

MAUS-SOFTWARE

Verwenden Sie die Maus-Software, um die Maus zu konfigurieren.
Scannen Sie den QR-Code

=
&

Hinweis: Kompatibel mit Windows 10/11
ownload

WARNUNG APP

Offnen oder modifizieren Sie das Produkt nicht.

Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, s selbst zu warten.

. iden Sie Uberhitzung und Sie das Gerét nicht in Umgebungen mit
erhéhten Temperaturen.

Lassen Sie keine Fliissigkeiten auf das Produkt gelangen

Die Ni il der i kann zum Ausfall des Produkts und zum Verlust
der Garantie fithren.




Merci d'avoir choisi Proove Gaming! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
dutiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS
Nombre de boutons: 7

Type de bouton: Omron Optical

Durée de vie des boutons: 100 millions de pressions
Force d'actionnement du bouton : 60g10g
Capteur: PAW3311

MCU: XC68240P

Sensibilité: 800-24000DPI

Accélération: 50G

Temps de réponse: 1000Hz/s

Encoder: TTC Gold Dustproof

Capacité de la batterie: 500mAh

Durée de fonctionnement (mode sans fil): ~82 h
Temps de charge: ~2 h

Type de connexion: 2.4GHz+BT+USB

Distance de connexion: jusqua 10m

Cable: Type-C

Longueur du cable: 1.8m

Compatible OS: Windows, Linux, MacOS

Taille du produit: 125x63.5x37.7mm

Poids: 66g+1g

PAQUET

Souris x1
Glissieres pour souris x1
Dongle 2.4 GHz x1
Station d'accueil x1
Cable paracorde x1
Carte de garantie x1
Mode d'emploi x1
Autocollants x1




DETAIL DU PRODUIT

1. Bouton gauche

2. Bouton droit

3. Molette de défilement/
bouton central

4. Bouton latéral avant

5. Bouton latéral arriére @)
6. Rétroéclairage =
7. Port Type-C ©);
8. Bouton DPI

9. Indicateur lumineux

10. Commutateur de mode
11. Port de chargement

12. Compartiment pour dongle

STATION D'ACCUEIL

Port Type-C

Contacts de charge
Port USB (pour dongle)
Bouton de mode RGB

COMMUTATEUR DE MODE

Eal o

2.4 GHz — Mode sans fil a faible latence
USB - Mode filaire
BT — Mode Bluetooth

La souris passe en mode veille aprés 1 minute dinactivité. Pour la réactiver, veuillez déplacer
la souris ou appuyer sur un bouton.

BOUTON DE MODIFICATION DU DPI

Permet de basculer entre les profils DPI prédéfinis
800 — Rouge

1600 — Vert

2400 - Bleu

3200 - Violet

6500 — Jaune

24000 - Bleu clair



UTILISATION DU PRODUIT

Connexion filai

1. Placez le commutateur en mode USB.
2. Connectez la souris au port USB de l'ordinateur.
3. Le PC détectera automatiquement la souris.

Connexion Bluetooth :

1. Placez le commutateur en mode BT.
2. Recherchez la souris dans les options Bluetooth.

Remarque : appuyez simultanément sur les boutons gauche, central et droit pendant 3
secondes. Le voyant LED situé & I'avant de la souris clignote rapidement en bleu, indiquant
que la souris est en mode d'appairage Bluetooth.

Connexion & une fréquence de 2.4 GHz :

1. Placez le commutateur en mode 2.4
2. Connectez le dongle au port USB de 'ordinateur.

COMMENT UTILISER LA STATION D'ACCUEIL

1. Placez la station d'accueil sur une surface stable a proximité de la souris.
2. Connectez la station d'accueil a I'ordinateur a I'aide du cable fourni.

3. Connectez le dongle au port USB de la station d'accueil.

COMMENT RECHARGER

Charge filaire :

Pour recharger la souris, utilisez le cable Type-C fourni dans le coffret
Recharge via la station d'accueil :

1. Connectez la station d'accueil a votre ordinateur a I'aide du cable fourni.

2. Placez la souris sur la station de recharge de maniére & ce que le port de recharge soit
aligné avec les contacts de recharge.



COMMENT REMPLACER LES GLISSIERES

Retirez les anciens autocollants a l'aide d'un outil plat.
Nettoyez la surface & Ialcool.

Décollez le support des nouveaux autocollants

Collez fermement les nouveaux autocollants a leur place.

LOGICIEL POUR SOURIS

Eali ol S

Utilisez le logiciel pour souris afin de configurer votre souris.
Scannez le code QR

Remarque : compatible avec Windows 10/11

AVERTISSEMENT

N'ouvrez pas et ne modifiez pas le produit.

Ne démontez pas le produit et n'essayez pas de le réparer vous-méme.
Evitez toute surchauffe et n'utilisez pas I'appareil dans un environnement ou la
température est élevée.

Evitez tout contact du produit avec des liquides.

Le non-respect des régles d'utilisation peut entrainer une perte de fonctionnalité du produit et
Iannulation de la garantie.
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Driekujemy za wybranie Proove Gaming! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy
uwaznie przeczytat instrukcje obslugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Material: ABS

Liczba przyciskow: 7

Typ przycisku: Omron Optical

Zywotnosé przyciskéw: 100 milionéw nacisnie¢
Sita nacisku przycisku: 60g+10g

Czujnik: PAW3311

MCU: XC68240P

Czutosé: 800-24000DPI

Przyspieszenie: 50G

Czas reakcji: 1000Hz/s

Encoder: TTC Gold Dustproof

Pojemnos¢ baterii: 500mAh

Czas pracy (iryb bezprzewodowy): ~82 godz
Czas tadowania: ~2 godz

Typ polgczenia: 2.4GHz+BT+USB
Odleglos¢ polaczenia: do 10m

Kabel: Type-C

Diugos¢ kabla: 1.8m

Kompatybilny OS: Windows, Linux, MacOS
Rozmiar produktu: 125x63.5x37.7mm
Waga: 66g+1g

PAKIET

Mysz x1
Klucz sprzetowy 2.4GHz x1
$Slizgacze (4) x1

Stacja dokujaca x1
Instrukcja x1

Kabel paracord 1.5m x1
Naklejki x1




SZCZEGOLY PRODUKTU

1. Lewy przycisk

2. Prawy przycisk

3. Kotko przewijanial
srodkowy przycisk

4. Boczny przedni przycisk

5. Boczny tylny przycisk

6. Podswietlenie

7

8

Port Type-C
Przycisk DPI
9. Wskaznik $wietiny
10. Przetacznik trybow
11. Port fadowania
12. Komora na klucz sprzetowy

STACJA DOKUJACA

1. Port Type-C

2. Ziacza tadowania

3. Port USB (dla klucza sprzetowego)
4. Przycisk trybu RGB

PRZELACZNIK TRYBOW

2.4 GHz - tryb bezprzewodowy o niskim op6znieniu
USB - tryb przewodowy
BT — tryb Bluetooth

Mysz przechodzi w tryb czuwania po 1 minucie bezczynnosci. Aby ja wybudzié, nalezy
poruszy¢ mysza lub nacisnaé przycisk

PRZYCISK ZMIANY DPI

Stuzy do przetaczania miedzy wstepnie ustawionymi profilami DPI
800 — czerwony

1600 — zielony

2400 — niebieski

3200 - fioletowy

6500 — 20ty

24000 - blekitny



OBSLUGA PRODUKTU
Polaczenie przewodowe:

1. Przelacz przetacznik w tryb USB.

2. Podiacz mysz do portu USB komputera.
3. Komputer automatycznie wykryje mysz.

Potaczenie przez Bluetooth:

1. Przefacz przetacznik w tryb BT.
2. Znajdz mysz w opcjach Bluetooth

Uwaga: Nacisnij i przytrzymayj jednoczesnie lewy, $rodkowy i prawy przycisk przez 3 sekundy.
Dioda LED na przednim panelu myszy zacznie szybko migac na niebiesko, wskazujac, ze
mysz znajdue sig w trybie parowania Bluetooth.

Polaczenie o czestotliwosci 2.4 GHz:

1. Przelacz przelacznik do trybu 2.4
2. Podiacz Klucz sprzgtowy do portu USB komputera

JAK KORZYSTAC ZE STACJI DOKUJACEJ

1. Umies¢ stacje dokujaca na stabilnej powierzchni obok myszy.

2. Podlacz stacje dokujaca do komputera za pomoca dotaczonego kabla.
3. Podiacz klucz sprzetowy do portu USB stacji dokujace.

JAK LADOWAC

tadowanie przewodowe:

Do fadowania myszy uzyj kabla Type-C z zestawu.

tadowanie przez stacje dokujaca:

1. Podiacz stacje dokujaca do komputera za pomoca dofaczonego kabla.

2. Umies¢ mysz na stacji fadujacej tak, aby port fadowania znajdowat sig na stykach
tadowania.



JAK WYMIENIC SLIZGACZE

Zdejmij stare naklejki za pomoca dowolnego plaskiego narzedzia.
Oczy$¢ powierzchnig alkoholem.

Odklej podklad nowej naklejki.

Mocno przyklej nowa naklejke na miejsce.

OPROGRAMOWANIE MYSZY

Eali ol S

e

Uzyj
Zeskanuj kod QR

myszy, aby skonfi 6 mysz.

Uwaga: kompatybilne z Windows 10/11
9 ety ownload

OSTRZEZENIE APP

Nie otwieraj ani nie modyfikuj produktu.
Nie rozbieraj produktu ani nie prébuj samodzielnie go serwisowac.

Unikaj i nie uzywaj u w op i
Nie dopuszczaj do przedostania sie plynéw do produktu.

zasad ji moze ¢ utrate i produktu i utrate
gwarancji.



sikyemo, wwo oBpanu Proove Gaming! ByAb Nacka, yBaxHo NpoLMTaiTe nociGHIK
KOPUCTYBAA NEPe/ BUKOPUCTAHHSM MPOAYKTY.

NAPAMETPU NMPOAYKTY

Marepian: ABS
KinbkicTb kHonok: 7

Tun kHonok: Omron Optical

TepMit Cry6y kHOMOK: 100 MInIbIOHIB HATUCKaHb
Cuna HaTUeKaHHs kHonku: 60r+10r
Cencop: PAW3311

MCU: XC68240P

YyTnusicte: 800-24000DPI

MpuckopeHks: 50G

Yac siaryky: 1000Mwc

Enkopep: TTC Gold Dustproof

EmHicTb akymynaTopa: 500MAr

Yac poboTy (6e3apoToBuii pexim): ~82 roa
Yac sapsipkaHHs: ~2 rog

Tun 3'epanns: 2.4Mu+BT+USB

Papiyc nigknioyenHs: Ao 10m

KaGenb: Type-C

PosxuHa kabenio: 1.8m

CywmicHi OC: Windows, Linux, MacOS
Poamip npoayKTy: 125x63.5x37.7Mm

Bara: 66g+1r

KOMMNNEKTAUIA

Muwka x1

naitan ans muwi x1
[LloHrn 2.4y x1
Aok-cTaHuis x1
MNapakoaposwii kabens x1
FapaHTiliHni TanoH x1
MociBHuk kopucTysaya x1
Haninku x1




LOETANI NPOAYKTY

1. Tiga kHonka

2. Mpasa kHonka

3. Koniuarko npokpyTku/
cepe/Hs KHoMka

4. Biuna nepears kHonka

5. Biuna sanHs KHonka

6. Miacaiuysars

7

8

N (D)

p
©

VAN

Mopt Type-C

. Kuonka DPI

9. Caitnoswii inavkarop
10. Mepemukad pexmmia
1. 3apsawuit nopr

12. Biacik ans AoHrna

LOK-CTAHUIS P
%)

1. Mopr Type-C

2. KoHTaKTW 3apsaki

3. Tlopr USB (ans aoHrna)

4. Knonka pexvmy RGB

NEPEMUKAY PEXXUMIB

2.4 T ~ Be3anpOTOBMI PEXUM 3 HUILKOK 3ATPUMKOI
USB — [IpoTosuit pesxum
BT — Pexum Bluetooth

MyLa NepexoauTs Y Pesim ouikyBaHHs 4epes 1 xeunuHy GesaianbHoCTi. L06 BuiTh 3 Hboro,
NepeMICTITL MUY a6 HATUCHITH KHOMKY.

KHOMKA 3MIHW DPI

ans ik i DPI
800 — Yepeonuit

1600 — 3eneruii

2400 — Cwiih

3200 - dioneTosuit

6500 — XKoBTwit

24000 — BnakuTHuin



EKCMNIYATALIA BUPOBY

ApoToBe NiAKNIOYeHHA:

1. MepeseniTs nepemykad y pexum USB.

2. Miakniosits Muwy go USB-nopty kommioTepa.
3. MK aBTOMaTU4HO BUSBHTS MULLY.

Miaknioverks wepes Bluetooth:

1. MepeseaiTs nepemykay y pexum BT.
2. 3naiigiTe Muwy 8 onuisx Blustooth.

TMpumimka: Hamuckims | ympumytime niey, cepedtito i npasy KHOMKU 0OHOYACHO Mpomszom 3
cekyHO. Ceimnodiod Ha nepedkili naweni Muwwi nodHe WeudKo GUMAMU CUHiM KOnbOpOM,
&Kasylouu Ha me, Wo Mula nepeyeac & pexumi crionyJerts Bluetooth.

MNipxnioyerHs Ha vacToTi 2,4 Mu:

1. Mepesenits nepemykay y pexum 2.4.
2. Migkniosits AoHrn Ao USB-nopry komn'iotepa.

AK KOPUCTYBATUCHA OOK-CTAHLIEKD

TNoCTaBTe AOK-CTaHLHO Ha CTiiky NOBEPXHIO MOPY i3 MULLIKOIO.

2. TlAKNHoNiTh A0K-CTaHLIO A0 KOMM'10TEPa 33 AOTIOMOTOK KaBerTHo, LLIO BXOAMTL A0
KomnnexTy.

3. Migkniosit Aok Ao USB-nopTy AOK-CTami.

AK 3APAIKATU

Npotosa sapsiaka:
i1 3apAAVKAHHS MALLIT BUKOPUCTOBYWTE KaBerb Type-C 3 KOMNNeKTy MocTadaHHs:
3apamKaHHs Yepes AoK-CTaHto:

1. MigkniouiTs A0K-CTaHLi0 A0 KOMH0TEPa 3a AOMOMOIOI0 KaGenio & KoMnnexTi
2. POSMICTiTb MULLIY Ha 3apSHIf CTaHLIT Tak, WOB 3apsHWiA MOPT Gys Ha KOHTAKTaX 3apAaKM



AK SAMIHUTU TMAAON

Snimtits cTapi maiiav 3a 6y nnockoro i
OuHCTITh NOBEPXHIO CIVPTOM

BinknediTe niaKnazky HoBYX rmaiais.

LLlinbHo npukneiiTe HOBI Maiay Ha MicLie.

NPOrPAMHE 3ABE3MNEYEHHA ANA MULLI

Eali o S

nporpamie Ans ML,
W06 HanawTysaTy Muwy. Biackanyiite QR-koa

TMpumimka: cymicto 3 Windows 10/11

MNONEPEMXEHHA

* He siakpuBaiiTe Ta He MoaudikyiiTe BUDIG

© He iiTe BUDIG | He i iioro

* YHuKaiiTe neperpiey i He ViTe npuCTpil y
Temneparypot.

* He fionycaiite NOTPannsHHA PiavHY Ha BUPI

n npasun ii Moe A0 BTpaTU

BTpaTy rapaHTii.

HocTi npoaykTy T



Cniacu6o, 4to BbiGpany Proove Gaming! MoxanyiicTa, BHUMATENLHO NpOUWTaiTe
nepen npoaykTa.

NAPAMETPbI MPOOYKTA

Marepuan: ABS
KonuiecTso kHonok: 7

Tun kionok: Omron Optical

Cpok cryxBbi KHOMOK: 100 MUTNOHOB HaxaTuii
Veunine Haxatusi kHoniu: 60r£10r

Cencop: PAW3311

MCU: XC68240P

UyBcTeuTensHoCTS: 800-24000DP1
Yexopenve: 50G

Bpems otknuka: 10007 u/c

Bukopep: TTC Gold Dustproof

EMKOCTS akkymynsTopa: 500MA4

Bpews paboTsi (Gecnposoaoii pexvim): ~82 4
Bpemn 3apaaKi: ~2 4

Tun coepmmenus: 2.4TTu+BT+USB

Paauyc noakniouenus: 40 10m

KaGens: Type-C

Onura kaGens: 1.8m

CosmecTumsie OC: Windows, Linux, MacOS
Paamep npopykTa: 125x63.5x37.7mm

Bec: 66g+1r

KOMMNNEKTAUMUA

Mbiwka x1
Tnaigs Ans Mbium X1

[loHrn 2.4y x1

[Dok-cranums x1
MNapakopaoebiii kabenb x1
TapaHTWiiHbIiA TanoH x1
PyKkoBOACTEO nonbaosarens x1
Crutkepbi x1




BETANU NPOAYKTA

1. Nesas kHonka

2. Mpasas kHonka

3. Koneco npokpyTku/
CcpeaHsi kHonka

4. BokoBas nepeaHss kHomka

5. BoKoBas 3aaHsA KHOMKA

6. Moncsetka

7. Type-C nopr

8. Knonka DPI

9. CeetoBOi HAVKaTOP

10. Mepekniouarens pexumos

1. 3apsiaHsii nopt

12. Orcex ansi fowrna

AOK-CTAHUUA

Mopr Type-C

KoHTaKTbl 3apsa
Mopr USB (anst okirna)
Kronika pexuma RGB

hON =

NEPEKIIOYATESb PEXXUMOB

24Ty~ i PEXMM C HIIKOI
USB — MpoBoaoii pexum
BT — Pexum Bluetooth

Mbiub B pexum uepes 1 mamyTy i Ans
noXanyiicTa, NepeasmHLTE Mbillib MW HAXMUTE Ha KHOTIKY.

KHOMKA UBMEHEHUA DPI

Ans nep: mexay DPI.
800 — KpacHbit

1600 — 3eneHbiii

2400 — Curinit

3200 — dvoneToBbiii

6500 — XKénbiii

24000 — Fony6oit



SKCMNNYATALUUS MPOOYKTA
MpoBoaAHoe NoAKioYeHMe:

1. Mepeseante nepekniovarens & pexum USB.
2. NoakniouwTe Mbilub k USB-nopTy KomnbioTepa.
3. TIK 0BHapyXWT Mbilb aBTOMATUHECKA.

Nopaxniouenne no Bluetooth:

1. MepesenvTe nepexniodarent B pexwm BT.
2. HaitauTe mbiwb B onuysx Bluetooth.

T u (me neeyro, CPedHION U MPagyIo KHOMKU OOHOGPEMHHO
& meverue 3 cexynd Ceemoduod Ha nepedHe( MaHenu MU HadHem 6bicmpo Muzame
CUHUM U486MOM, yKa3bIgas! Ha Mo, YMo Ml HEXOOUMCS & PexuUMe conpskeHus! Bluetooth.

MoakntoueHue Ha uactote 2,4 My

1. Mepesenwe nepekniovarent & pexim 2.4.
2. MoakniounTe AoHr K USB-Nopry komnbioTepa

KAK UCMONMb30BATb JOK-CTAHLIUIO

1. Ha ycToit PAAOM C MbiLLbIO.
2. T K  NOMOLLI0 KaBens: B KomnnekTe.
3. MoakiouTe AOHT Kk USB-NOpTY AOK-CTaHLMM

KAK 3APAXATb

MpoeopaHas 3apsiaka:
1Nt 3apAKN MBIl UCTIONb3YiiTe kaGen Type-C U3 KoMNMeKTa nocTaskw.

3apraKa vepes AOK-CTaHUMIO:

1. Mopy K © nomoLwbto kabens B komnnekte
2. Pa3smecTuTe Mblllib Ha 3aPSAHOM CTAHLMM TaK, YTOBb! 3apAAHBI MOPT 6N Ha KOHTAKTaX
sapaaKm



KAK 3AMEHUTb rMANAbI

CHUMWTE CTapbie MaifAbl C MOMOLLbIO MOBOTO NMIOCKOTO UHCTPYMeHTa
OWHCTHTE MOBEPXHOCTb CTIMPTOM.

OTkneiiTe MOANOXKY HOBLIX MAMAOS.
TNOTHO NpUKNeiTe HOBbIE TaiiAbl Ha MecTo.

NPOrPAMMHOE OBECMEYEHUE ONA MbILWK

Eali ol

4TOBBI HACTPOUTS Mbilub. OTCKaHMpY#Te QR-KOR

2 iTe nporpammHoe ANA Mbim, -

[Mpumevarue: cosmecmumo ¢ Windows 10/11
ownload

MPEOOCTEPEXEHUE falidis

+ He oTKpbIBaiiTe 1 He MOAUULMPYITE M3aenvie.

+ He pasbupaiiTe U3AeNHe U He NbITAITECH CaMOCTOSTENLHO ero 0BCNyXBaTb.

. iiTe neperpesa u He i i B cpene ¢ 7
Temneparypon.

* He ponyckalite nonapanmsi XMAKOCTY Ha u3nenve.

HapyLienvie npasin okCinyaTaumy MOXeT MPMBECTU K NoTepe paBoTocnoco6HOCTH MPOAYKTa
W noTepe rapanTwm.



WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
27th Floor, Building 1, Huagiang Kechuang Plaza,

Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove Gaming. Made in China




Join Proove on
social media!

—~PROOVE GNAMING



